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Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu

pt. .Klub Integracji Spotecznej w powiecie ostrédzkim , Ostrédzka dziewigtka™

Umowa o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu pt. ,Klub Integracji Spolecznej w powiecie
ostrédzkim ,Ostrédzka dziewigtka™ w ramach programu Fundusze Europejskie dla Warmii i
Mazur 2021-2027, zwana dalej ,Umowa”, zawarta na podstawie art. 39 ust. 1 i ust. 9 ustawy z dnia
28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan finansowanych ze $rodkéw europejskich w
perspektywie finansowej 2021-2027 (Dz. U. poz. 1079)

W AN i miissmmmersmmpapomsmemmonsesss

miedzy:

Spétdzielnia Socjalng Cynamonek

z siedzibg ul. 3 Maja 12, 14-300 Morag

Reprezentowang/-ym przez Prezesa Spétdzielni- Beate Kubiak

Zwanga/-ym dalej Partnerem Wiodacym

a

Gming Mitomiyn

z siedzibg przy ul. Twarda 12, 14-140 Mitomtyn

Reprezentowang/-ym przez Burmistrza Miasta i Gminy Mitomtyn- Beate Mazur
Zwang/-ym dalej Partnerem nr 1

a

Gming Miejska Ostréda

z siedzibg przy ul. Adama Mickiewicza 24, 14-100 Ostréda
Reprezentowana/-ym przez Burmistrza Miasta Ostréda- Rafata Dabrowskiego
Zwang/-ym dalej Partnerem nr 2

a

Gmina Morag

z siedzibg przy ul. 11 Listopada 9, 14-300 Morag

Reprezentowana/-ym przez Burmistrza Miasta Morag- Tomasza Ortowskiego
Zwana/-ym dalej Partnerem nr 3

tgcznie zwanymi dalej Stronami.

§1.

Przedmiot umowy

1. Ustanawia si¢ partnerstwo na rzecz realizacji Projektu pt. ,Klub Integracji Spotecznej
w powiecie ostrédzkim ,Ostrédzka dziewigtka™” ktérego opis stanowi¢ bedzie wniosek
o dofinansowanie projektu, dalej zwany ,Wnioskiem” ztozony przez partnera Wiodacego
w ramach naboru FEWM.09.01-1Z.00-001/24.

2. Strony Umowy stwierdzajg zgodnie, ze wskazany w ust. 1 Projekt bedzie realizowany
w ramach programu Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur 2021-2027, Priorytetu
FEWM.09.00: Wiaczenie i integracja EFS+, Dziatania FEWM.09.01: Aktywna Integracja.

3. Strony zobowigzujg sig do realizacji Projektu na podstawie Wniosku. W przypadku dokonania
zmian we Wniosku, Strony zobowigzuja sie do realizacji Projektu zgodnie
z aktualnym brzmieniem Wniosku.

4. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Whiosku i dotyczy realizacji
zadan w ramach Projektu.

5. Umowa okre$la zasady funkcjonowania partnerstwa, zasady wspotpracy Partnera Wiodacego
i Partneréw przy realizacji Projektu.
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7.

Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez s/
dla Warmii i Mazur - Polska Unig Europejska i

MATVREY

Zmiana tresci Wniosku nie pocigga za soba koniecznos$ci aneksowania niniejszej Umowy,
z zastrzezeniem § 5 ust. 6 Umowy.

Dofinansowanie na realizacje Projektu moze by¢ przeznaczone na sfinansowanie
przedsiewzie¢ zrealizowanych w ramach Projektu przed podpisaniem Umowy
o dofinansowanie Projektu, o ile wydatki zostang uznane za kwalifikowalne zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami oraz beda dotyczy¢ okresu realizacji Projektu, o ktorym mowa
w ust. 41,

§2.

Odpowiedzialnos¢ Partneréow

Partner Wiodacy ponosi peilng odpowiedzialno$¢ za prawidtowg realizacje Umowy
o dofinansowanie Projektu, ktérg zawiera z Instytucja Posredniczacg, w tym za dziatania
i zaniechania Partneréw, poprawno$¢ rozliczen finansowych, nawet w sytuacji, gdy
przekazuje Partnerom odpowiednia cze$¢ dofinansowania na pokrycie ich wydatkow.
Partnerzy ponosza przed Partnerem Wiodacym odpowiedzialno$¢ za prawidtowa realizacje
Projektu w  zakresie przypisanych mu =zadan, w tym w szczegdlnosci
za osiggniecie zadeklarowanych w zatwierdzonym Wniosku wskaZznikéw produktu oraz
rezultatu bezposredniego.

§3.

Uprawnienia, obowiazki i odpowiedzialno$¢ Partnera Wiodacego

Strony ustalaja, ze Spétdzielnia Socjalna Cynamonek jest Partnerem Wiodacym w ramach
realizacji Projektu.
1. Partner Wiodacy jest zobowigzany i upowazniony na podstawie niniejszej umowy

do:

1) reprezentowania Partneréw przed Instytucjg Posredniczacg w procesie ubiegania sie
o dofinansowanie Projektu, a po zawarciu Umowy o dofinansowanie Projektu -
reprezentowania Partnerow w trakcie realizacji Projektu;

2) wypelniania obowigzkéw wynikajgcych z Umowy o dofinansowanie Projektu;

3) powotania Grupy Sterujacej?;

4) koordynowania dziatan partnerstwa na rzecz upowszechniania informacji
o partnerstwie i jego celach;

5) koordynowania (w tym monitorowania i nadzorowania) prawidtowosci dziatan
Partneréw przy realizacji zadan zawartych w Projekcie oraz wspierania Partnerow
w realizacji powierzonych zadan;

6) zapewniania udziatu Partnerow w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan,
na zasadach okres$lonych w niniejszej Umowie;

7) aktywnego uczestnictwa i wspétpracy w dziataniach partnerstwa majacych na celu
realizacje Projektu;

8) zapewniania sprawnego systemu przepltywu informacji i komunikacji pomiedzy
Partnerami oraz Instytucjg Posredniczaca;

9) zapewniania prawidtowosci operacji finansowych, w szczegdlnosci poprzez wdrazanie
systemu zarzgdzania i kontroli finansowej Projektu;

10) pozyskiwania, gromadzenia i archiwizacji dokumentacji zwigzanej z realizacjg zadan
partnerstwa;

11) przedktadania wnioskéw o ptatnos¢ do Instytucji Posredniczacej celem rozliczenia
wydatkow w Projekcie oraz otrzymania $rodkéw na dofinansowanie swoich zadan, jak i
zadan Partnerow:

! Nalezy wykresli¢, w przypadku, gdy Instytucja Posredniczaca w Regulaminie wyboru projektéw ograniczy mozliwo$¢
kwalifikowania wydatkéw wstecz.

2 Gremium podejmujace decyzje w partnerstwie odpowiadajace za wspolne zarzadzanie Projektem, o ktérym mowa w § 6
dotyczacym Organizacji wewnetrznej partnerstwa.



Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez g/
dla Warmii i Mazur - Polska Unie Europejska oy

MALVEY

12) monitorowania wskaznikow zadeklarowanych we Wniosku;

13) gromadzenia informacji o uczestnikach projektu i przekazywania ich do Instytucji
Posredniczacej;

14) informowania Instytucji Posredniczacej o problemach w realizacji Projektu, w tym
0 zamiarze zaprzestania jego realizacji lub o zagrozeniu nieosiggniecia zaplanowanych
wskaZnikéw okreslonych w zatwierdzonym Wniosku;

15) przestrzegania zasad horyzontalnych Unii Europejskiej, zgodnie z art. 2 i 3 Traktatu o
Unii Europejskiej, art. 10 i 11 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Karta Praw
Podstawowych Unii Europejskiej, Konwencjg ONZ o Prawach Oséb Niepetnosprawnych
i art. 9 Rozporzadzenia 2021/1060, w szczegdlnosci do przestrzegania zasady
niedyskryminacji, zgodnie z art. 9 ust. 3 Rozporzadzenia 2021/1060. na wszystkich
etapach realizacji projektu;

16) wypetniania obowigzkéw wynikajacych z udzielania pomocy publicznej lub pomocy de
minimis zwigzanych z potrzeba monitorowania i kontroli zgodno$ci z zasadami pomocy
publicznej lub pomocy de minimis, o ile dotyczy;

17) informowania Grupy Sterujacej o planowanych zmianach w zadaniach realizowanych
w ramach Projektu;

18) wykorzystania Srodkéw trwatych nabytych w ramach Projektu po zakoriczeniu jego
realizacji, w czasie okresu trwatos$ci projektu, na dziatalno$¢ statutowg lub przekazania
ich nieodptatnie podmiotowi niedziatajgcemu dla zysku, o ile w projekcie ma miejsce
zachowanie trwatosci projektu;

19)wspétpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujagcymi badania ewaluacyjne
na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej, Instytucji Posredniczacej lub innego podmiotu,
ktory zawart umowe lub porozumienie z Instytucja Zarzadzajaca lub Instytucja
Posredniczaca, poprzez udzielanie kazdorazowo na wniosek tych podmiotéw
dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych do przeprowadzenia
badania ewaluacyjnego.

2. Partnerzy na podstawie odrebnego pelnomocnictwa udzielaja umocowania Partnerowi
Wiodgcemu do reprezentowania Partneréw wobec Instytucji Posredniczacej oraz wobec
0s0b trzecich w dziataniach zwiazanych z realizacjg Projektu. Pelnomocnictwo obejmuje w
szczeg6lnoSci upowaznienie do zawarcia Umowy o dofinansowanie Projektu oraz do
podpisywania anekséw do tej umowy. Pelnomocnictwo dla Partnera Wiodgcego
do reprezentowania Partneréw stanowi zatacznik nr 1 do niniejszej Umowy.

3. Partner Wiodacy nie moze bez uzyskania uprzedniej zgody Partneréw, przedstawiaé
Instytucji Posredniczacej propozycji zmian zakresu Projektu lub warunkéw jego realizacji, o
ile Strony nie postanowig inaczej.

4. Partnerzy zobowiazujg si¢ do zawarcia z Partnerem Wiodacym odrebnej umowy
przeniesienia autorskich praw majatkowych do utworéw wytworzonych w ramach realizacji
Projektu, z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Partneréw na korzystanie z ww.
utworéw. Umowa ta sporzadzona zostanie z poszanowaniem powszechnie obowigzujacych
przepiséw prawa, w tym w szczeg6lnosci przepisow ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych.

§4.

Konflikt interesow

1. Wszyscy Partnerzy zobowiazuja sie wprowadzi¢ i stosowa¢ w trakcie realizacji Projektu jak
i okresie trwatosci Projektu3, o ktérym mowa w art. 65 Rozporzadzenia 2021/1060
odpowiednie dziatania zapobiegajace konfliktowi intereséw w rozumieniu art.
61 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 roku w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego

3 Jesli dotyczy
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Unii, zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr
1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE)
nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajacego
rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz. Urz. UE L 193 z 30.07.2018, str. 1,
z pézn. zm.).

2. W przypadku zidentyfikowania okolicznosci $wiadczacych o istnieniu konfliktu intereséw
lub podejrzeniu jego istnienia, Partnerzy pisemnie zawiadamiaja o tym fakcie Partnera
Wiodgcego w terminie 3 dni roboczych od dnia zidentyfikowania tych okolicznosci, opisujac
je w zawiadomieniu oraz wskazujac podjete srodki zaradcze majace na celu ochrone
interesow finansowych Unii Europejskie;j.

3. Partner Wiodacy zobowigzany jest zawiadomic¢ Instytucje Po$redniczaca w terminie 3 dni
roboczych od dnia powziecia informacji o zidentyfikowaniu okoliczno$ci, o ktérych mowa w
ust. 2, opisujac je w zawiadomieniu oraz wskazujac podjete $rodki zaradcze majace na celu
ochrone intereséw finansowych Unii Europejskiej.

§ 5.
Uprawnienia, obowiazki i odpowiedzialnos¢ pozostatych Partnerow

1. Wszyscy Partnerzy wspotuczestnicza w realizacji Projektu, bedac odpowiedzialnymi
za realizacje jednego lub kilku zadan okres$lonych w Projekcie, jak rowniez sg zobowiazani do
osiaggniecia wskaznikéw produktu oraz rezultatu bezposéredniego okreslonych we Wniosku.

2. Partnerzy zobowigzani sa do:

1) realizacji Projektu zgodnie z zapisami zatwierdzonego Wniosku uwzgledniajac regulacje
zawarte w programie Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur 2021-2027,
Szczegbtowym Opisie Priorytetow programu Fundusze Europejskie dla Warmii i Mazur
2021-2027 oraz Regulaminie wyboru projektéw nr FEWM.09.01-1Z.00-001 /24

2) aktywnego uczestnictwa i wspétpracy w dziataniach partnerstwa majgcych na celu
realizacje Projektu;

3) stosowania przyjetego systemu przeptywu informacji i komunikacji miedzy Partnerami;

4) informowania Grupy Sterujacej o planowanych zmianach w zadaniach realizowanych
w ramach Projektu celem uzyskania akceptacji;

5) informowania Grupy Sterujgcej o przeszkodach przy realizacji zadan, w tym
o ryzyku zaprzestania realizacji zadan lub o zagrozeniu nieosiagniecia zaplanowanych
wskaznikéw okreslonych we Wniosku;

6) udzielania na wniosek Grupy Sterujacej informacji i wyjasnien co do zadan
realizowanych w ramach Projektu, w terminie i formie umozliwiajacej Partnerowi
Wiodacemu wywiazanie sie z jego obowigzkéw informacyjnych wzgledem Instytucji
Posredniczgcej;

7) gromadzenia informacji o uczestnikach projektu i przekazywania ich Partnerowi
Wiodgcemu;

8) informowania wuczestnikéw projektu o pochodzeniu sSrodkéw przeznaczonych
na realizacje zadan powierzonych na mocy Umowy;

9) oznaczania materiatow promocyjnych, edukacyjnych, informacyjnych
i szkoleniowych zwigzanych z realizacja zadan powierzonych na mocy Umowy
informacja o otrzymaniu wsparcia z Unii Europejskiej, w tym EFS+ oraz z Programu,
zgodnie z zasadami okreslonymi w niniejszej Umowie;

10) wykorzystania materiatéw informacyjnych i wzoréw dokumentéw przekazanych przez
Partnera Wiodacego;



Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez !/
dla Warmii i Mazur - Polska Unig Europejska bl

MALVEY.

11) wykorzystania srodkéw trwatych nabytych w ramach Projektu po zakonczeniu jego
realizacji, w czasie okresu trwatosci projektu4, na dziatalnos¢ statutowg lub przekazania
ich nieodptatnie podmiotowi niedziatajgcemu dla zysku;

12)informowania Partnera Wiodacego o udziale Partnera w innych projektach
finansowanych z funduszy strukturalnych, w tym informowania o wysokosci $rodkéw
przyznanych Partnerowi lub uczestnikom projektu, ktére kwalifikujg sie do pomocy
publicznej, o ile w projekcie wystepuje pomoc publiczna;

13) wypetniania obowigzkéw wynikajgcych z udzielania pomocy publicznej lub pomocy
de minimis zwigzanych z potrzeba monitorowania i kontroli zgodnosci z zasadami
pomocy publicznej lub pomocy de minimis o ile dotyczy;

14) prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiegowejs wydatkow Projektu w sposéb
umozliwiajacy identyfikacje poszczegdlnych operacji zwigzanych z Projektem, zarowno
w okresie realizacji, jak i trwalosci projektu, z wylgczeniem wydatkéw rozliczanych
w oparciu o metody uproszczone;

15) otwarcia wyodrebnionego rachunku bankowego na srodki otrzymane w ramach
Projektu oraz informowania o wszelkich zmianach numeru rachunku w trakcie realizacji
zadan;

16) przedstawiania Partnerowi Wiodacemu informacji finansowych i sprawozdawczych
w terminach i formie umozliwiajgcej przygotowanie wnioskéw o ptatno$¢ wymaganych
w Umowie o dofinansowanie Projektu;

17) przedktadania do Partnera Wiodacego z kazdym wnioskiem o ptatnos¢ o$wiadczenia
o kwalifikowalnosci podatku VAT, wg wzoru stanowigcego Zatacznik nr 4 do niniejszej
Umowys;

18) zapewniania prawidtowo$ci operacji finansowych na realizacje powierzonych zadan;

19)wspotpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badania ewaluacyjne
na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej, Instytucji Posredniczacej lub innego podmiotuy,
ktéry zawart umowe lub porozumienie z Instytucja Zarzadzajaca lub Instytucja

Posredniczaca, poprzez udostepnianie kazdorazowo na wniosek tego podmiotu lub

Partnera Wiodacego dokumentéw i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych

do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego;

20) pozyskiwania, gromadzenia i archiwizacji dokumentacji zwiazanej z realizacjg zadan
partnerstwa w terminach okreslonych w Umowie o dofinansowanie Projektu;

21) zachowania:

a) trwatosci rezultatéw zgodnie z Wnioskiem?:

b) trwatosci projektu o ktorej mowa w art. 65 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) nr 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 roku
ustanawiajacego wspélne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji Funduszu
Bezpieczenistwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej - rozporzadzenie Ogdlnes;

c) trwatosci wynikajagcej z przepisow w  zakresie wudzielenia pomocy
publicznej/pomocy de minimis?;

4 |esli dotyczy

5 Poprzez to pojecie rozumie si¢ wyodrebniona dla projektu ewidencjg, ktérej zasady zostaly opisane w Polityce Rachunkowosci lub

dokumencie rownowaznym regulujgcym zasady rachunkowosci obowiazujace Partnerow.

6 Jesli dotyczy, zgodnie z zapisami Wytycznych dotyczacych kwalifikowalno$ci wydatkéw na lata 2021-2027 - Podrozdziat 3.5.
7 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.

8 Nalezy wykreslic, jesli nie dotyczy.

9 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
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22)uwzgledniania w umowie z wykonawca klauzuli przenoszacej autorskie prawa
majatkowe do utworéw wytworzonych w ramach realizacji Projektu na Partnera
w przypadku zlecania wykonawcy ustug obejmujacych m.in. opracowanie utworu,
o ile dotyczy;

23) zapewniania zachowania zasady roéwnosci kobiet i mezczyzn oraz zasady réwno$ci szans
i niedyskryminacji w ramach partnerstwa zgodnie z Wytycznymi dotyczacymi realizacji
zasad réwno$ciowych w ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027;

§ 5.

Zakres i forma udziatu Partneréw w Projekcie

1. Strony ustalajg nastepujacy podzial zadan!® w Projekcie:

a)
b)

c)
d)

e)
f)

g)
h)

i)

k)

1)

m)

n)

1) Partner Wiodacy jest odpowiedzialny za realizacje nastepujacych zadan okreslonych
w Projekcie:

Rekrutacja: dziatania rekrutacyjne, wybér grupy docelowej - uczestnikow projektu
Utworzenie KIS ,Ostrédzka dziewiatka”- ztozenie odpowiedniej dokumentacji do
Wojewody z prosba o formalne otworzenie Klubu Integracji Spotecznej

Okreslenie Sciezki reintegracji: zatrudnienie psychologa, nadzér nad realizacja
konsultacji.

Porozumienia na wzor kontraktéw socjalnych- zatrudnienie specjalisty, nadzoér nad
realizacjg porozumien,

Instrumenty spoleczne- Mentoring/ coaching i grupy wsparcia- zatrudnienie mentora/
coacha, nadzér nad realizacjg zadania.

Instrumenty zdrowotne- badania lekarskie i zajecia zdrowego stylu zycia- organizacja
badan lekarskich, zatrudnienie trenera warsztatéw zdrowego stylu zycia, nadzér nad
realizacja badan i warsztatéw zdrowego stylu zycia.

Instrumenty spoteczne- Indywidualne poradnictwo prawne- zatrudnienie prawnika,
nadzér nad realizacja zadania.

Instrumenty spoteczne- zajecia psychoedukacyjne: zatrudnienie trenera, nadzér nad
prawidtowg realizacjg zadania.

Instrumenty spoteczne- Edukacja w grupie samoksztalceniowej- Prawo grupowe,
Integracja europejska, Kreowanie wizerunku, Etyka i kultura, Zielona
transformacja, Ekonomia wody- zatrudnienie trenera, nadzor nad prawidlow3 realizacja
zajec.

Instrumenty spoleczne- Warsztaty Aktywnosci Spotecznej- Majsterkowanie,
Aranzacja zieleni, Rekodzieto, Dziedzictwo kulinarne- zatrudnienie treneréw, nadzor
nad prawidtowq realizacjg zaje¢, organizacja inicjatyw spotecznych.

Instrumenty zawodowe- IPD i Rynek Pracy- Zatrudnienie doradcy zawodowego, nadzér
nad prawidtowa realizacja zadania.

Instrumenty zawodowe- Kursy i szkolenia kwalifikacyjne lub kompetencyjne-
organizacja szkolen, nadzoér nad realizacja szkolen, wyptaty stypendiéw za szkolenia
zawodowe.

Instrumenty zawodowe- staze zawodowe- organizacja stazy zawodowych, nadzdr nad
prawidtowoscia realizacji stazy zawodowych, wyptata stypendiéw stazowych.
Zarzadzanie projektem zgodnie z zapisami paragrafu 6 niniejszej umowy

10Jesli Partner Wiodacy lub Partnerzy nie realizujg zadania w catosci, nalezy wskaza¢ czynnosci realizacyjne, jakie podejmowane sa
w ramach danego zadania przez poszczeg6lne Strony Umowy.
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Partner nr 1 jest odpowiedzialny zarealizacje nastepujacych zadan okreslonych
w Projekcie:

Rekrutacja: udziat w przeprowadzeniu rekrutacji i dziataniach promocyjnych
Okreslenie Sciezki reintegracji: konsultacje na etapie opracowywania wzoru $ciezki
reintegracji.

Porozumienia na wzor kontraktéw socjalnych- konsultacje na etapie opracowywania
WZOoru porozumienia.

Instrumenty zdrowotne- badania lekarskie i zajecia zdrowego stylu zycia-
konsultacje przy realizacji zaje¢, zapewnienie pomieszczen do realizacji zajec.
Instrumenty spoteczne- Indywidualne poradnictwo prawne- konsultacje przy
realizacji zadania, zapewnienie pomieszczen do realizacji zajec.

Instrumenty spoteczne- zajecia psychoedukacyjne: konsultacje przy realizacji
zadania, zapewnienie pomieszczen do realizacji zajec.

Instrumenty spoteczne- Edukacja w grupie samoksztalceniowej- Prawo grupowe,
Integracja europejska, Kreowanie wizerunku, Etyka i Kkultura, Zielona
transformacja, Ekonomia wody- konsultacje przy realizacji zadania, zapewnienie
pomieszczen do realizacji zajec.

Instrumenty spoleczne- Warsztaty Aktywnosci Spolecznej- Majsterkowanie,
Aranzacja zieleni, Rekodzielo, Dziedzictwo Kkulinarne- konsultacje przy realizacji
zadania, zapewnienie pomieszczen do realizacji zajeé, ustalenie terminéw i miejsc
realizacji inicjatyw.

Instrumenty zawodowe- IPD i Rynek Pracy- konsultacje przy realizacji zadania,
zapewnienie pomieszczen do realizacji zajec,

Instrumenty zawodowe- staze zawodowe- wsparcie organizacja stazy zawodowych,
nadzdr nad prawidtowoscia realizacji stazy zawodowych.

K) Zarzadzanie projektem- udzial w grupie sterujgcej- zgodnie z zapisami paragrafu 6

3)

a)
b)

<)

niniejszej umowy
Partner nr 2 jest odpowiedzialny zarealizacje nastepujgcych zadan okreslonych
w Projekcie:

Rekrutacja: udzial w przeprowadzeniu rekrutacji i dziataniach promocyjnych
Okreslenie SciezKi reintegracji: konsultacje na etapie opracowywania wzoru $ciezki
reintegracji.

Porozumienia na wzor kontraktow socjalnych- konsultacje na etapie opracowywania
WZOru porozumienia.

d) Instrumenty zdrowotne- badania lekarskie i zajecia zdrowego stylu zycia-

e)
f)

g)

h)

)

konsultacje przy realizacji zaje¢, zapewnienie pomieszczen do realizacji zaje¢.
Instrumenty spoteczne- Indywidualne poradnictwo prawne- konsultacje przy
realizacji zadania, zapewnienie pomieszczen do realizacji zajec.

Instrumenty spoleczne- zajecia psychoedukacyjne: konsultacje przy realizacji
zadania, zapewnienie pomieszczen do realizacji zajeé.

Instrumenty spoteczne- Edukacja w grupie samoksztalceniowej- Prawo grupowe,
Integracja europejska, Kreowanie wizerunku, Etyka i Kkultura, Zielona
transformacja, Ekonomia wody- konsultacje przy realizacji zadania, zapewnienie
pomieszczen do realizacji zajec.

Instrumenty spoleczne- Warsztaty AktywnosSci Spotecznej- Majsterkowanie,
Aranzacja zieleni, Rekodzielo, Dziedzictwo kulinarne- konsultacje przy realizacji
zadania, zapewnienie pomieszczen do realizacji zaje¢, ustalenie terminéw i miejsc
realizacji inicjatyw.

Instrumenty zawodowe- IPD i Rynek Pracy- konsultacje przy realizacji zadania,
zapewnienie pomieszczen do realizacji zajec,

Instrumenty zawodowe- staze zawodowe- wsparcie organizacja stazy zawodowych,
nadzor nad prawidtowoscig realizacji stazy zawodowych.
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k) Zarzadzanie projektem- udzial w grupie sterujacej- zgodnie z zapisami paragrafu 6

niniejszej umowy
4) Partner nr 3 jest odpowiedzialny zarealizacje nastepujacych zadan okreslonych
w Projekcie:

a) Rekrutacja: udziat w przeprowadzeniu rekrutacji i dziataniach promocyjnych

b) Okreslenie Sciezki reintegracji: konsultacje na etapie opracowywania wzoru Sciezki
reintegracji.

c¢) Porozumienia na wzor kontraktow socjalnych- konsultacje na etapie opracowywania
Wwzoru porozumienia.

d) Instrumenty zdrowotne- badania lekarskie i zajecia zdrowego stylu zycia-
konsultacje przy realizacji zaje¢

e) Instrumenty spoteczne- Indywidualne poradnictwo prawne- Konsultacje przy
realizacji zadania

f) Instrumenty spoteczne- zajecia psychoedukacyjne: konsultacje przy realizacji zadania

g) Instrumenty spoleczne- Edukacja w grupie samoksztalceniowej- Prawo grupowe,
Integracja europejska, Kreowanie wizerunku, Etyka i kultura, Zielona
transformacja, Ekonomia wody- konsultacje przy realizacji zadania

h) Instrumenty spoleczne- Warsztaty Aktywnosci Spolecznej- Majsterkowanie,
Aranzacja zieleni, Rekodzielo, Dziedzictwo kulinarne- konsultacje przy realizacji
zadania, ustalenie termindw i miejsc realizacji inicjatyw.

i) Instrumenty zawodowe- IPD i Rynek Pracy- konsultacje przy realizacji zadania,

j) Instrumenty zawodowe- staze zawodowe- wsparcie organizacja stazy zawodowych,
nadzér nad prawidtowoscig realizacji stazy zawodowych.

k) Zarzadzanie projektem- udzial w grupie sterujgcej- zgodnie z zapisami paragrafu 6
niniejszej umowy

2. Partner Wiodacy i Partnerzy zgodnie postanawiaja, ze:

1) nie jest dopuszczalne zlecanie ustug, dostaw towaréw pomiedzy podmiotami
partnerstwa (za wynagrodzeniem ptaconym miedzy partnerami), w tym kierowanie
zapytan ofertowych do pozostatych podmiotéw wchodzacych w sktad partnerstwa
podczas udzielania zaméwien w ramach Projektu, a takze angazowanie jako personelu
projektu pracownikéw Partnerdw przez Partnera Wiodacego i odwrotnie;

2) zlecanie ustug podmiotom niebedacym strong Umowy, zwanymi dalej ,wykonawcami”,
moze dotyczy¢ jedynie czesci zadan powierzonych Partnerowi Wiodgcemu lub
Partnerom zgodnie z ust. 1, o ile przewiduje tak zatwierdzony Wniosek.

3. Wykonanie przez wykonawce czesci ustug innych niz wynikajace z zatwierdzonego Wniosku
wymaga uprzedniej zgody Partnera Wiodacego wyrazonej na piSmie oraz zatwierdzenia
zmiany Wniosku przez Instytucje Posredniczaca.

4. Partnerzy zapewniaja, Ze wykonawcy beda przestrzegal postanowien Umowy oraz
odpowiadaja przed Partnerem Wiodacym za wszelkie dziatania lub zaniechania wykonawcy
jak za dziatania lub zaniechania wtasne.

5. Zmiany w zakresie i sposobie wykonywania zadan powierzonych Partnerom wymagaja
aneksowania niniejszej Umowy i/lub zatwierdzenia zmian we Wniosku przez Instytucje
Posredniczaca.

6. Wszelkie zmiany w partnerstwie polegajace na zmianie jego skladu, zmianie partnera
(w przypadkach uzasadnionych koniecznoscia zapewnienia prawidlowej i terminowe;j
realizacji projektu), zakresu zadan partneréw, zwiekszeniu lub zmniejszeniu liczby
partnerow lub rezygnacji z partnerstwa, wymagaja zgtoszenia do Instytucji Posredniczacej
i uzyskania jej pisemnej akceptacji oraz zawarcia aneksu do Umowy.

§ 6.

Organizacja wewnetrzna partnerstwa
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W celu prawidtowego zarzadzania Partnerstwem oraz zapewnienia podej$cia partnerskiego w
realizacji projektu, o ktorym mowa w § 1, Strony ustalaja nastepujacy system organizacji
wewnetrznej Partnerstwa oraz sposéb podejmowania decyzji przez Grupe Sterujaca:

i

10.

11.

12.

POZIOM STRATEGICZNY zarzadzany zgodnie zumowa partnerska przez Grupe Sterujaca
GS: kierownicy Lidera i Partneréw, spotkania 1 raz w miesigcu przy udziale koordynatora.
Zadania Grupy Sterujgcej: podejmowanie strategicznych decyzji, przyjmowanie wynikéw,
przydzielanie zasobdw i inicjowanie kolejne zadan.
POZIOM ADMINISTRACY]NY: Zespot Projektowy ZP (koordynator, asystent, specjalista
ds. rozlicz, wolontariusze), spotkania minimum 2 razy w miesigcu z udziatem kadry
merytorycznej. Zadania Zespotu Projektowego: analiza postepu realizacji, by reagowacé na
problemy i doskonali¢ prace. Umozliwi to weryfikacje wsparcia, by dostosowa¢ je do
potrzeb i oczekiwan UP, pozwoli wyprzedzaé niekorzystne zjawiska. Na spotkaniach
monitorowane bedg wskaZniki produktu oraz realizacji celu.
Czionkowie Grupy Sterujacej i Zespotu Projektowego s przeszkoleni z zasady
rownosci pici, przestrzegaja jej na poziomie decyzyjnym, organizacji i relacji
miedzyludzkich. Organizacja pracy uwzglednia elastyczna forme pracy i wspiera godzenie
zycia zawodowego i prywatnego. Wybdr kadry uzalezniony jest od kwalifikacji i
kompetencji, nie ptci, wieku, niepetnosprawnosci.
Zarzadzanie zamoOwieniami W ramach Projektu pomiedzy Partnerami nie beda
dokonywane przeptywy finansowe. Kazdy z podmiotéw bedzie dziatal w ramach
obowigzujacych u siebie regulaminéw zasad konkurencyjnosci i efektywnego zarzadzania
finansami.
Zarzadzanie czasem - harmonogram. Za sprawng realizacje harmonogramu
odpowiadat bedzie Zespét Projektowy na poziomie administracyjnym oraz na poziomie
strategicznym Grupa Sterujgca. W trakcie spotkan Zespotu Projektowego omawiany
bedzie poziom realizacji projektu, monitorowane beda wskazniki produktu oraz realizacji
celu przedstawiane przez koordynatora Grupie Sterujgce;.
Zarzadzanie informacja - promocja zgodna z wytycznymi dotyczacymi informacji i
promocji Funduszy Europejskich na lata 2021-2027 . Logo oraz informacja o projekcie
umieszczona bedzie na materiatach szkoleniowych, umowach z trenerami/
zleceniobiorcami, ogloszeniach prasowych, stronie www Lidera oraz stronach www
Partneréw, na plakatach i ulotkach. Sale do zaje¢ i biuro projektu: plakaty oraz ulotki
zawiera¢ beda logo oraz informacje o Zrédtach dofinansowania projektu. W trakcie zaje¢
UP beda informowani o Zrédtach finansowania projektu.
Zarzadzanie ryzykiem
a) Etap planowania: doktadna analiza probleméw potrzeb i oczekiwan potencjalnych UP
b) Etap przygotowania: opracowanie kryteriow rekrutacyjnych. utworzenie listy rezerw.
dziatania rekrutacyjne, opracowanie celu, zadan, wskaznikéw
c) Etap realizacji: realizacja zadan, monitoring i ewaluacja, praca GS, ZP oraz treneréw
Whnioskodawca i Partnerzy sg przygotowani do reagowania na sytuacje nieprzewidziane
(np. choroba trenera) i zastrzezenia UP.
Dokumentacja projektu znajdowac sie bedzie w biurze projektu, ze spotkan Zespotu
Projektowego i Grupy Sterujacej sporzadzane beda protokoty.
Sposoby komunikacji w partnerstwie: spotkania Grupy Sterujacej, konsultacje
telefoniczne i mailowe oraz przy wykorzystaniu komunikatoréw (skype, Viber itp.).
W przypadku naruszenia lub niewywigzywania sie przez ktéregokolwiek z partneréw z
realizacji umowy przewiduje sie: wezwanie do naprawienia uchybien oraz w przypadku
nie podjecia dziatan przez partnera naruszajacego lub niewywiazujgcego sie z umowy -
jednostronne wypowiedzenie umowy stronie naruszajacej lub niewywigzujacej sie z
umowy.
Monitoring wydatkowania srodkéw w projekcie prowadzony bedzie na biezaco zaréwno
przez Lidera jak i Partnera projektu. W okresach miesiecznych w formie desk research (na
biezgco na podstawie dokumentacji finansowej: wyciagi bankowe, faktury, listy plac,
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deklaracje ZUS oraz do US), ponadto w okresach kwartalnych sporzadzane beda wnioski
o0 ptatnosc.

§7.

Kontrola Projektu

Partnerzy zobowigzuja sie do poddawania sie wizytom monitorujgcym, wizytom
weryfikujagcym wydatki lub kontroli dokonywanej przez zespoly kontrolujace Instytucji
Posredniczacej oraz innych podmiotéw uprawnionych do ich przeprowadzenia
na podstawie odrebnych przepiséw, w zakresie prawidtowosci realizacji Projektu.

Projekt w szczegdlnosci moze zosta¢ objety kontrolami administracyjnymi obejmujacymi

weryfikacje wnioskéw o ptatnos¢, kontrolami doraznymi - o ile zaistniejg przestanki ich

przeprowadzenia, kontrolami trwatoéci a takze wizytami monitoringowymi, planowymi
kontrolami w miejscu realizacji iw siedzibie Partnera Wiodacego/Partnera lub na
dokumentach majgcymi na celu ocene prawidlowosci jego realizacji, w szczegdlnosci

w zakresie zgodnosci z Umowg, przepisami prawa krajowego i unijnego, zasadami Programu

oraz w zakresie osiagniecia zaktadanych celéw Projektu.

Partner Wiodacy i Partnerzy zapewniaja zespotom kontrolujgcym, monitorujacym

i weryfikujacym wydatki, o ktérych mowa w ust.1, w szczegoélnosci:

1) nieograniczony wglagd we wszystkie dokumenty, w tym dokumenty elektroniczne
lub zastrzezone zwigzane z realizacjg Projektu;

2) tworzenie uwierzytelnionych kopii i odpiséw dokumentéw;

3) nieograniczony dostep, w szczegllnosci do urzadzen, obiektoéw, terenow
i pomieszczen, w ktorych realizowany jest Projekt oraz ich dokumentacji jak réwniez do
miejsc, gdzie zgromadzona jest dokumentacja dotyczaca realizowanego Projektu;

4) udzielanie wszelkich zadanych wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu w formie
pisemne;j i ustnej;

5) tworzenie zestawien, opracowan, odpowiedzi na zapytania zespotéw kontrolujgcych
i zespotéw weryfikujacych wydatki.

Niewywigzanie sie z ktéregokolwiek z obowigzkéw okreslonych w ust. 4, traktowane jest jako

utrudnianie kontroli, wizyty monitorujacej i weryfikujacej wydatki oraz moze zostac

potraktowane jako odmowa poddania sie kontroli.

Jezeli jest to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw ponoszonych

w ramach realizacji Projektu, Partner Wiodacy oraz Partnerzy sa obowigzani udostepnic

instytucji kontrolujacej réwniez dokumenty niezwiazane bezposrednio z jego realizacja.

Partnerzy zobowigzuja sie do dostarczania do Partnera Wiodacego dokumentéw i wyjasnien

na wniosek Instytucji Posredniczacej lub Instytucji Zarzadzajacej w trakcie realizacji Projektu

oraz przez okres wskazany w § 7 ust. 3. Bieg okresu, o ktérym mowa w § 7 ust. 3, jest
wstrzymywany w przypadku wszczecia postepowania prawnego albo na wniosek Komisji

Europejskiej.

Partnerzy zobowigzujg sie do niezwlocznego dostarczania do Partnera Wiodacego Kopii

ostatecznych wersji dokumentéw (raporty, wystgpienia pokontrolne, sprawozdania itp.)

powstatych w wyniku kontroli lub audytéw przeprowadzonych przez podmioty uprawnione
do audytu lub kontroli projektéw realizowanych wramach FEWM 2021-2027, ktére
zawieraja uwagi i wnioski, rekomendacje dotyczace realizacji badanego Projektu.

Partner Wiodacy i Partnerzy stosuja Wytyczne dotyczace kontroli realizacji programéw

polityki spéjnosci na lata 2021-2027 w zakresie ich dotyczacym, a takze respektuja

uprawnienia Instytucji Zarzadzajacej, Instytucji Posredniczacej oraz powotywanych przez te
instytucje zespotéw kontrolujacych, wynikajgce z ww. wytycznych, Umowy oraz posiadanych
upowaznief.
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9. W przypadku niewywigzywania sie Partnera Wiodacego i Partneréw, ktérych Projekt
znajduje sie w okresie trwatoscill, z obowigzkéw opisanych w niniejszym paragrafie,
Instytucja Posredniczgca przeprowadza u Partnera Wiodacego i/lub Partneréw obligatoryjna
kontrole trwatosci wmiejscu realizacji Projektu na zasadach  okre$lonych
w Umowie o dofinansowanie Projektu

§8.
Zagadnienia finansowe

1. Partner Wiodacy nie moze przeznaczac srodkéw finansowych, o ktérych mowa w ust. 1, na
cele inne niz zwigzane z Projektem, w szczegdlnosci na tymczasowe finansowanie swojej
podstawowej, poza projektowej dziatalnosci.

2. Budzet Partnera Wiodacego w ramach Projektu stanowi zatgcznik nr 2 do Umowy

3. Strony uzgadniajg nastepujacy podziat sSrodkéw finansowych na realizacje Projektu w ramach
kwoty dofinansowania Projektu w f3cznej kwocie nie wiekszej niz 757 483,06 PLN
i stanowigcej nie wiecej niz 95 % wydatkéw kwalifikowalnych Projektu:

1) na realizacje zadania/zadan okreslonych/ego w § 5 ust. 1 pkt 1 Umowy przez Partnera
Wiodacego w tacznej kwocie nie wiekszej niz 757 483,06 PLN;

2) narealizacje zadania/zadan okreslonych/ego w § 5 ust. 1 pkt 3 Umowy przez Partnera
nr 1 w tacznej kwocie 0,00 PLN;

3) narealizacje zadania/zadan okres$lonych/ego w § 5 ust. 1 pkt 3 Umowy przez Partnera
nr 2 w tgcznej kwocie 0,00 PLN;

4) narealizacje zadania/zadan okreslonych/ego w § 5 ust. 1 pkt 3 Umowy przez Partnera
nr 3 w tacznej kwocie 0,00 PLN;

5) warto$¢ kosztéw posrednich w zwiazku z realizacja ww. zadan okreslajg Partnerzy
w szczegolnosci w zatgczniku nr 2 do niniejszej Umowy.

4. Strony zobowigzujg sie¢ do wniesienia wktadu wlasnego zgodnie z wysokoscig wskazang
w zafaczniku nr 2 do niniejszej Umowy. W przypadku niewniesienia wktadu wtasnego
w wysokosci wskazanej w ww. zataczniku kwota dofinansowania, o ktérej mowa w ust. 4,
moze zostac¢ proporcjonalnie obnizona.

5. Wszystkie ptatnosci dokonywane w zwigzku z realizacja Projektu s3 dokonywane za
posrednictwem wyodrebnionego dla Projektu rachunku bankowego, wskazanego w ust. 7,
pod rygorem nieuznania poniesionych wydatkéw za kwalifikowalne?2,

6. Strony zobowigzane s3 do ujawniania we wnioskach o ptatno$é wszelkich dochodéw, ktére
powstajg w zwigzku zrealizacja Projektu. Powstate dochody podlegajg zwrotowi
do Partnera Wiodacego do konca stycznia roku nastepnego po roku, w ktérym dochody
powstaty, przy czym Partner Wiodgcy moze wezwaé Partneréw do zwrotu dochodu
w innym terminie, w szczego6lnosci na wezwanie Instytucji Posredniczacej.

7. Odsetki bankowe od przekazanych transz dofinansowania stanowig dochéd budzetu panstwa
i podlegajg zwrotowi na kazde wezwanie Partnera Wiodacego, o ile przepisy odrebne nie
stanowig inaczej!3.

8. Srodki na finansowanie kosztéw realizacji zadan przekazywane sa zgodnie
z harmonogramem ptatnos$ci stanowigcym zatacznik nr 3 do niniejszej Umowy. Aktualizacja
harmonogramu nie wymaga formy aneksu do niniejszej Umowy.

9. Pierwsza transza zaliczki wyptacana jest Partnerowi Wiodacemu w wysoko$ci okreélonej
w harmonogramie ptatnosci, o ktérym mowa w ust. 8, pod warunkiem wniesienia
zabezpieczenia  prawidlowej realizacji Umowy przez Partnera  Wiodacego,
z uwzglednieniem ust. 10.

! jesli dotyc:

12 fPostanctxj\';vize};ie nie dotyczy sytuacji, gdy przepisy odrebne wymagaja przeptywu $rodkdw przez rachunek dochodéw podmiotu
tworzacego partnerstwo.

13 Obowigzek zwrotu odsetek nie dotyczy podmiotéw bedacych jednostkami samorzadu terytorialnego, dla ktorych odsetki bankowe
naroste na rachunku bankowym stanowia dochéd jednostki, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 13 listopada 2003 roku

o dochodach jednostek samorzgdu terytorialnego.
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10. Strony postanawiajg, ze zabezpieczenie prawidlowej realizacji niniejszej Umowy jest
ustanawiane przez Partnera Wiodacego.

11. Przy wydatkowaniu srodkéw w ramach projektu, Strony stosuja sie do aktualnej na dzien
poniesienia wydatku wersji Wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkéw na lata
2021-2027.

12. Partner Wiodacy oraz partnerzy zobowigzuja sie uja¢ kazdy wydatek kwalifikowalny
we wniosku o ptatno$¢ przekazywanym do Instytucji Posredniczacej w terminie do
3 miesiecy od dnia jego poniesienial*. Obowigzek, o ktérym mowa w niniejszym ustepie nie
dotyczy projektow rozliczanych w cato$ci metodami uproszczonymi.

13. Strony ustalajg, iz w przypadku zastosowania formuly uproszczonej przekazanie kolejnych
transz Srodkéw finansowych nastepuje w przypadku tgcznego spetnienia ponizszych
warunkow:

1) zlozenie przez Partneréw do Partnera Wiodacego w terminie do 5 dni roboczych!s od
zakonczenia poszczegdlnych okreséw rozliczeniowych zestawien zawierajgcych dane
z faktur lub dokumentéw ksiegowych o réwnowaznej wartosci dowodowej, dotyczacych
wydatkéw objetych wnioskiem o ptatnos¢is;

2) ztozenie przez Partneréw do Partnera Wiodacego wraz z dokumentacja wskazang w pkt
1 dokumentéw zwigzanych zwyborem wykonawcéw do realizacji zamowien
o wartosci réwnej lub wyzszej niz prog okre$lony w przepisach wydanych
na podstawie ustawy Pzp;

3) zlozenie przez Partneréw do Partnera Wiodacego wraz z dokumentacja wskazang w pkt
1 informacji o wszystkich uczestnikach zadania/zadan realizowanego/nych przez
Partnera;

4) zlozenie przez Partnerow do Partnera Wiodacego dokumentéw potwierdzajgcych
wykonanie zadan rozliczanych metodami uproszczonymi'7;

5) zatwierdzenie zestawien, o ktéorym mowa w pkt 1, przez Partnera Wiodacego,
po uprzedniej weryfikacji zasadnosci, racjonalnosci i zgodnosci z aktualnym budzetem
Projektu wydatkow przedtozonych do rozliczenia przez Partnerow;

6) dostepnosc srodkéw na wyodrebnionym rachunku bankowym Partnera Wiodacego.

14. Partner Wiodacy wzywa Partneréw do zlozenia w wyznaczonym terminie dokumentow,
wskazanych w zestawieniach, o ktérych mowa w ustepie poprzednim, poswiadczajacych
kwalifikowalnos$¢ wydatkéw przedstawionych do rozliczenia we wniosku o ptatnos$¢is. Oprocz
ww. dokumentéw Partner Wiodacy moze takze wezwac Partnerow do zlozenia innych
dokumentéw  potwierdzajgcych  kwalifikowalnos¢  wydatkéw  przedstawionych
do rozliczenia we wniosku o ptatnosc¢.

15. Na podstawie otrzymanych i zweryfikowanych dokumentéw Partner Wiodacy tworzy
i wystepuje do Instytucji Posredniczacej z wnioskiem o ptatnosé. W przypadku watpliwosci ze
strony Instytucji Posredniczacej do dokumentéw Partnerdw, udzielaja oni - za
posrednictwem Partnera Wiodgcego - odpowiednich wyjasnien umozliwiajgcych
zatwierdzenie wydatkéw w ramach danego wniosku o ptatnos¢ lub zobowiazuja

sg do przedstawienia dokumentéw potwierdzajgcych kwalifikowalnos¢ wydatkow.

14 Dotyczy podmiotéw bedacych jednostkami sektora finanséw publicznych.

15 Wskazany termin musi umozliwiac¢ Partnerowi Wiodacemu wywiazanie sie z zobowigzan wzgledem Instytucji Posredniczacej.
16 Skreslic, jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.

17 Skresli¢, jezeli Projekt jest rozliczany na podstawie rzeczywiscie poniesionych wydatkéw.

18 Skresli¢, jezeli Projekt jest rozliczany w oparciu o kwoty ryczattowe.
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§9.

Konkurencyjnos¢ wydatkow

1. Przyudzielaniu zamdéwienia w ramach Projektu Partner Wiodacy i Partner nr 1 stosujg ustawe
z dnia 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych oraz Wytyczne dotyczace
kwalifikowalno$ci wydatkéw na lata 2021-2027.

2. Jezeli Partner Wiodacy i Partnerzy na podstawie ustawy, o ktérej mowa w ust.
1, sg zwolnieni ze stosowania procedur/trybéw w niej okreslonych, przy wytanianiu
wykonawcy dla ustug, dostaw lub rob6t budowlanych, w ramach realizowanego Projektu sg
oni zobowigzani dokona¢ wyboru wykonawcy z zachowaniem zasady konkurencyjnoci,
zgodnie z Wytycznymi dotyczacymi kwalifikowalnosci wydatkéw na lata 2021-2027.

3. Instytucja Posredniczgca, w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Partnera Wiodacego
i Partnerow zasad okres$lonych w ust. 1, moze dokonywac korekt finansowych.

4. Partner Wiodacy i Partnerzy przy realizowaniu zaméwienia publicznego, zgodnie
z ustawg Pzp lub zgodnie z zasadg konkurencyjnosci, ktérych przedmiotem jest $wiadczenie
ustug  cateringowych lub  dostawa  materiatbw  promocyjnych, zobowiazani
sg do stosowania klauzul spotecznych, okreslenia sankcji z tytutu niedotrzymania warunkéw
klauzuli przez wykonawce oraz poinformowania o sposobie, w jaki oferent
ma potwierdzi¢ spetnianie warunkéw okreslonych w klauzuli.

5. Wyboru odpowiedniej klauzuli dokonuje zamawiajacy. Przy wyborze danego aspektu
spotecznego zamawiajacy powinien kierowac sie tym, aby klauzula byta najwlasciwsza do
osiggniecia zamierzonego przez zamawiajacego efektu.

6. Jezeli w wyniku analizy rynku i uwarunkowan zwigzanych z realizacja zamédwien,
o ktérych mowa w ust. 1, Partner Wiodacy i/lub Partnerzy uznaja, ze nie jest mozliwe
zastosowanie Zadnego aspektu spotecznego, mozliwe jest przed wszczeciem postepowania o
udzielenie zamoéwienia publicznego uzgodnienie z Instytucja Posredniczacy, za

¥ Wskazany termin musi umozliwia¢ Partnerowi Wiodacemu terminowe rozliczenie catosci otrzymanego dofinansowania
z Instytucjg Zarzadzajaca.
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10.

posrednictwem Partnera Wiodacego, odstapienia od stosowania aspektéw spotecznych w
danym zamowieniu publicznym.

§ 10.
Ochrona danych osobowych

Zakres danych oraz odpowiedzialnos¢ Instytucji Zarzadzajacej, Instytucji Posredniczacej,
Partnera Wiodacego i Partneréw w zwigzku z udostepnieniem danych osobowych w ramach
realizacji Projektu okresla ustawa wdrozeniowa oraz niniejsza Umowa.

Partner Wiodacy i Partnerzy s3 samodzielnymi administratorami danych osobowych
przetwarzanych w zwigzku z realizacja Projektu w ramach FEWM 2021-2027, ktérzy
udostepniajg dane osobowe innym administratorom wedtug wtasciwosci.

Kazda ze Stron Umowy prowadzi rejestr czynnosci przetwarzania, o ktéorym mowa
w art. 30 ust. 1 RODO.

Partner Wiodacy i Partnerzy sa zobowiazani do wykonywania i udokumentowania, réwniez
w imieniu Instytucji Posredniczacej i Instytucji Zarzadzajacej, obowigzku informacyjnego
wobec 0sob, ktorych dane pozyskuje, majac na uwadze zasade rozliczalnosci, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 2 RODO. Partner Wiodgcy i Partnerzy zapewniaja, ze obowiazek, o ktérym mowa
w zdaniu pierwszym jest wykonywany réwniez przez podmioty, ktérym powierzaja
realizacje zadan w ramach Projektu.

Obowiazek, o ktérym mowa w ust. 4 wzgledem Instytucji Posredniczacej moze zostaé
wykonany w oparciu o formularz klauzuli informacyjnej stanowigcy zatacznik nr 5
do Umowy. Partner wiodacy i Partnerzy moga stosowac inne niz powyzsze wzory klauzuli
informacyjnej, o ile bedg one zawierac wszystkie elementy i informacje ujete odpowiednio w
zataczniku nr 5 do Umowy. Zmiany w zafaczniku nr 5 wprowadzane przez Instytucje
Posredniczaca nie wymagajg aneksowania Umowy, a jedynie poinformowania Partneréw.
W przypadku stwierdzenia naruszenia ochrony danych osobowych, o ktérym mowa
w art. 33 RODO, w odniesieniu do danych osobowych udostepnianych w zwigzku
z realizacja Projektu Strony Umowy zobowiazuja sie do wzajemnego informowania
o0 naruszeniu, a w razie potrzeby deklarujg wspotprace.

W CST2021, o ile do naruszenia doszto w ramach tego systemu, zdarzenia zgtaszane sa na
service desk tego systemu, powiadamiajgc jednoczes$nie Inspektora ochrony danych
Instytucji Posredniczacej i Instytucji Zarzadzajacej.

Strony Umowy informuja sie niezwtocznie, na adresy poczty elektronicznej wskazane
w ust. 7, o wszelkich czynnos$ciach lub postepowaniach prowadzonych w szczegdlno$ci przez
Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych, urzedy panstwowe, policje lub sad w
odniesieniu do danych osobowych, udostepnianych w zwigzku z realizacja Projektu.

Strony Umowy o$wiadczaja, ze do przetwarzania danych osobowych w zwiazku
z realizacja Projektu w ramach FEWM 2021-2027 zostang dopuszczone jedynie osoby,
ktérym wydano imienne upowaznienia do przetwarzania danych osobowych, przy czym
wydanie upowaznien nastapi po zapoznaniu tych oséb z przepisami w zakresie ochrony
danych osobowych.

Strony Umowy zobowigzuja do zachowania w tajemnicy danych osobowych lub
w poufnosci danych osobowych, o ktérych mowa w art. 87 ust. 3 ustawy wdrozeniowej oraz
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informacji o stosowanych sposobach ich zabezpieczania, takze po ustaniu stosunku
prawnego tgczacego kazda osobe, ktérg upowazniajg do przetwarzania danych osobowych.

11. O ile to konieczne, Strony Umowy wspoétpracujg ze soba w zakresie obstugi wnioskéw
z art. 15-22 RODO o realizacje praw oso6b, ktérych dane dotycza, w szczegdlnosci
w odniesieniu do danych osobowych umieszczonych w CST2021.

12. Strony Umowy oSwiadczaja, Ze wdrozyly odpowiednie $rodki techniczne
i organizacyjne, zapewniajgce adekwatny stopien bezpieczenstwa, odpowiadajacy ryzyku
zwigzanemu z przetwarzaniem danych osobowych, o ktérych mowa w art. 32 RODO.

13. Strony Umowy oswiadczajg, ze na kazdy podmiot przetwarzajacy, z ktérego ustug beda
korzystali w zwigzku z realizacjg Projektu w ramach FEWM 2021-2027 natoZzone zostang -
na mocy umowy lub innego dokumentu podlegajacemu prawu Unii Europejskiej lub prawu
krajowemu - obowiazki ochrony danych osobowych okre$lone w art. 28 RODO, w
szczegolnosci obowigzek zapewnienia wystarczajacych gwarancji wdrozenia odpowiednich
Srodkow technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie odpowiadato wymogom RODO.

§11.
Wykorzystywanie Centralnego Systemu Teleinformatycznego CST2021 przez Partneréw

1. Strony Umowy wyznaczaja osoby uprawnione do wykonywania w ich imieniu czynnosci
zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym - zgloszenia do pracy w ramach CST2021 osoby
upowaznionej do zarzadzania uprawnieniami uzytkownikéw CST2021. Zgloszenie przez
Strony oséb zarzadzajacych uprawnieniami uzytkownikéw odbywa sie w oparciu
o formularz stanowigcy zatacznik 5 do Wytycznych dotyczacych warunkéw gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2021-2027. Wszelkie dziatania
w CST2021 os6b uprawnionych s3 traktowane w sensie prawnym jako dziatanie Stron.

2. Przekazywanie przez Strony dokumentéw droga elektroniczna nie zwalnia z obowigzku
przechowywania oryginatéw dokumentéw i ich udostepniania podczas kontroli.

3. Strony zapewniajg, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 1, wykorzystujg kwalifikowany podpis
elektroniczny do podpisywania wnioskow o pfatnos¢ w CST2021 lub certyfikat
niekwalifikowany generowany przez SL2021 (jako kod autoryzacyjny przesytany na adres
email danej osoby uprawnionej)20,

4. Strony zapewniajg, ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 1, przestrzegajg Regulaminu
bezpiecznego uzytkowania CST2021, zasad bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w
CST2021 oraz Instrukcji Uzytkownika Zewnetrznego udostepnionej przez Instytucje
Posredniczac.

5. Partnerzy  zobowigzuja sie do kazdorazowego informowania Partnera Wiodgcego
o nieautoryzowanym dostepie do danych Partnera w CST2021.

§12.
Obowiazki informacyjne

1. Obowigzujace znaki i zestawienia znakdw zapisane w plikach programéw graficznych, a takze
wzory plakatéw, tablic i naklejek (do pobrania) znajdujg sie w serwisie FEWM:
https://www.funduszeeuropejskie.gov.pl/strony/o-funduszach /fundusze-na-lata-2021-
2027 /prawo-i-dokumenty/wytyczne /wytyczne-dotyczace-informacji-i-promocji-funduszy-
europejskich-na-lata-2021-2027/

20 Dotyczy przypadku, gdy Partnerem jest podmiot zarejestrowany na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
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2. Partnerzy zobowigzuja sie do wypelniania obowiazkéw informacyjnych i promocyjnych
zgodnie zzapisami Rozporzadzenia 2021/1060 oraz Rozporzadzenia 2021/1057 oraz
z umowa o dofinansowanie zawarta przez Partnera Wiodgcego z Instytucja Posredniczaca.
Obowiazki beneficjenta  zostaly = opisane @ w  ,Podreczniku  wnioskodawcy
i beneficjenta Funduszy Europejskich na lata 2021-2027 w zakresie informacji i promocji”.

3. W przypadku projektu, ktéry ma znaczenie strategiczne lub jego catkowity koszt przekracza
10 mln euro, partner zobligowany jest do poinformowania Partnera Wiodacego o
wydarzeniach informacyjno-promocyjnych zwigzanych =z realizacja projektu typu:
konferencje, gale, uroczyste wmurowanie kamienia wegielnego, otwarcie catosci lub
poszczegdlnych etapéw realizacji, itp. w terminie umozliwiajgcym Liderowi zaproszenie
przedstawicieli Komisji Europejskiej i Instytucji Zarzadzajacej z co najmniej 4 tygodniowym
wyprzedzeniem. Projekt strategiczny, to taki projekt, ktéry wnosi znaczacy wktad w osiagganie
celow programu iktéry podlega szczegélnym sSrodkom dotyczacym monitorowania i
komunikacji. Informacje czy projekt ma znaczenie strategiczne, ocenia instytucja przyznajgca
dofinansowanie.

4. Na potrzeby informacji i promocji Programu i Europejskiego Funduszu Spotecznego Partnerzy
udostepniajg Partnerowi Wiodacemu wszystkie utwory informacyjno-promocyjne powstate w
trakcie realizacji Projektu, w postaci m.in.: materiatébw zdjeciowych, materiatéw
audiowizualnych iprezentacji dotyczacych Projektu oraz udzielajg nieodptatnie licencji
niewytacznej, obejmujacej prawo do korzystania z nich bezterminowo na terytorium Unii
Europejskiej w zakresie nastepujacych pdl eksploatacji:

1) w zakresie utrwalania lub zwielokrotniania utworéw: trwate lub czasowe utrwalanie lub
zwielokrotnianie egzemplarzy utwordéw jakimikolwiek zaréwno $rodkami znanymi jak
i nieznanymi w chwili podpisania Umowy, w kazdym znanym formacie, systemie lub
standardzie, w tym w szczegélnosci technika drukarska, reprograficzng, zapisu
magnetycznego oraz technikg cyfrowa, w szczegélnosci przy uzyciu wszelkich formatéw
dajacych mozliwos¢ =zapisu na pilytach CD, DVD, Blue-ray, jak rdéwniez
na dysku twardym i innych nosnikach pamieci oraz na serwerach;
2) w zakresie obrotu oryginatami albo egzemplarzami, na ktérych utwory utrwalono:
nieograniczone terytorialnie i czasowo prawo wprowadzania do obrotu,
a w szczegolnosci o ile dotyczy:
i.  przeniesienie autorskich praw majatkowych do oryginatéw albo egzemplarzy;
ii.  uzyczenie egzemplarzy utworow;
ili.  najem egzemplarzy utworow;
iv.  udzielenie licencji na korzystanie z utworow;
3) w zakresie rozpowszechniania utworéw w sposéb inny niz wymieniony w punkcie 2):
i. nadawanie i reemitowanie utworéw w dowolnym systemie lub standardzie,
w szczegolnosci zas przy pomocy fonii i wizji, w sposéb bezprzewodowy (w tym
drogq naziemng, radiowa lub satelitarng) lub w sposéb przewodowy, w tym takze
poprzez sieci kablowe i platformy cyfrowe;
ii. publiczne udostepnianie utworéw w taki sposéb, aby kazdy mégt mie¢ do nich
dostep w miejscu i czasie przez siebie wybranym, a w szczegdlnosci w Internecie;
iii. publiczne odtwarzanie przy wykorzystaniu dostepnych technik,
a w szczegblnosci przy pomocy no$nikéw dzwieku, obrazu albo dzwieku
i obrazu, na ktérych utwory zostaty zapisane, badZ przy pomocy urzadzen stuzacych
do odbioru programu radiowego lub telewizyjnego, w ktérym utwoér jest nadawany,
jak  réwniez przy pomocy urzadzen stuzgcych do  odtwarzania
w Internecie.

5. Licencja, o ktérej mowa w ust. 4, zawiera upowaznienie dla Partnera Wiodacego do udzielenia

Instytucji Po$redniczacej sublicencji w ww. zakresie.
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§13.
Obowiazki w zaKkresie przechowywania dokumentacji

1. Strony Umowy przechowujg w swojej siedzibie wszelka dokumentacje zwiazang
z realizacjg Projektu zgodnie z art. 82 Rozporzadzenia 2021/1060 przez okres 5 lat od
dnia 31 grudnia roku, w ktérym Instytucja Posredniczaca dokonata ostatniej ptatnosci na
rzecz Partnera Wiodacego, z zastrzezeniem ust. 21i 3.

2. Bieg okresu, o ktérym mowa w ust. 1, jest wstrzymywany w przypadku wszczecia
postepowania prawnego albo na wniosek Komisji Europejskiej.

3. Strony Umowy sa zobowigzane do przechowywania dokumentéw dotyczacych udzielonej
pomocy publicznej lub pomocy de minimis przez okres 10 lat od dnia otrzymania pomocy.

4. Instytucja Posredniczaca moze przedtuzy¢ termin, o ktérym mowa w ust. 1, informujac o
tym Partnera Wiodacego na pismie przed uptywem tego terminu a Partner Wiodacy
informuje o tym fakcie Partnerow.

5. Dokumenty przechowuje sie w formie oryginatéw lub ich uwierzytelnionych odpiséw lub
na powszechnie uznanych noénikach danych, w tym jako elektroniczne wersje
dokumentéw oryginalnych lub dokumenty istniejace wytacznie w wersji elektronicznej.

6. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizacj
Projektu, jak réwniez w przypadku zawieszenia, zaprzestania lub likwidacji przez
Partnera Wiodacego dziatalnos$ci, przed uplywem terminu, o ktérym mowa w ust. 1
i 3, Partner Wiodacy zobowiazuje sie do poinformowania Instytucji Posredniczacej oraz
Partnerow z zachowaniem formy pisemnej o zawieszeniu, zaprzestaniu lub likwidacji
prowadzonej przez niego dzialalnosci, z jednoczesnym wskazaniem nowego miejsca
przechowywania, w terminie 14 dni od dnia zaistnienia ww. zdarzenia.

7. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizacja
Projektu, jak réowniez w przypadku zawieszenia, zaprzestania lub likwidacji przez
Partnera dziatalnosci, przed uptywem terminu, o ktérym mowa w ust. 1 i 3, Partner
zobowigzuje sie do poinformowania Partnera Wiodacego z zachowaniem formy pisemne;j
o zawieszeniu, zaprzestaniu lub likwidacji prowadzonej przez niego dziatalnosci, z
jednoczesnym wskazaniem nowego miejsca przechowywania, w terminie 14 dni od dnia
zaistnienia ww. zdarzenia. O zaistniatej sytuacji Partner Wiodgcy niezwlocznie informuje
Instytucje Posredniczaca.

§14.21
Odpowiedzialno$¢ cywilna Stron

1. Strony Umowy ustalajg zgodnie, Ze nie beda domagac sie odszkodowania za szkody poniesione
przez Strony lub ich personel powstate na skutek czynnosci Stron lub ich personelu
zwigzanych z realizacja Umowy, z wyjatkiem szkdd powstatych w wyniku winy umyslnej.

2. Strony Umowy ponosza wytaczng odpowiedzialno$¢ za wszystkie czynnosci zwigzane
zrealizacja powierzonego/ych im zadania/zadan wobec o0séb trzecich, w tym
odpowiedzialnos¢ za straty przez nie poniesione w zwigzku z realizacjg zadania/zadan lub w
zwigzku z odstgpieniem Stron od Umowy.

§15.
Zmiany w umowie

1. Strony Umowy moga zgtasza¢ propozycje zmian Umowy z zastrzezeniem ust. 2-4.

21 Zapisy §14 stanowig propozycje ze strony IOK, jednakze ustalenie zakresu odpowiedzialnosci cywilnej nalezy do wylacznej
kompetencji Stron Umowy o partnerstwie. W zwigzku z powyzszym Partnerzy powinni zdecydowac o ostatecznym ksztatcie paragrafu
samodzielnie usuwajgc niepotrzebne informacje albo przyjmujac inne rozwigzania pod warunkiem ich akceptacji przez I0K.
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2. Zmiany w Umowie, w tym zalgcznikéw do Umowy, moga nastapi¢ wylgcznie po ich
uprzednim zaakceptowaniu przez Grupe Sterujgca.

3. Zmiany w Umowie skutkujagce koniecznoscia wprowadzenia zmian w Umowie
o dofinansowanie Projektu, w tym zatacznikéw do Umowy o dofinansowanie Projektu mogg
zosta¢ wprowadzone wylacznie w terminie umozliwiajgcym Partnerowi Wiodgcemu
zachowanie terminéw dokonywania zmian okreslonych w Umowie o dofinansowanie
Projektu i wymagaja zaakceptowania przez Grupe Sterujgca.

4. Zmiany, o ktérych mowa w ust. 3, nie moga by¢ niezgodne z postanowieniami Umowy
o dofinansowanie Projektu.

§ 16.
Rozwigzanie umowy

1. Umowa moze zosta¢ rozwigzana przed terminem okreslonym w Umowie o dofinansowanie

Projektu w nastepujacych przypadkach:

1) na podstawie porozumienia Stron;

2) w przypadku wystgpienia okoliczno$ci uniemozliwiajacych dalsze wykonywanie
obowigzkéw wynikajacych z Umowy;

3) w przypadku nieuzyskania dofinansowania projektu;

4) w razie rozwigzania Umowy o dofinansowanie Projektu.

Umowa podlega rozwigzaniu w sytuacji braku podpisania Umowy o dofinansowanie Projektu

wskazanego w § 1 ust. 1.

3. Strony Umowy mogg, na uzasadniony wniosek Grupy Sterujacej, wypowiedzie¢ Umowe
jednemu lub wiekszej liczbie Partneréw w przypadku razacego naruszenia obowigzkéw
Partnera wynikajacych z Umowy lub Umowy o dofinansowanie Projektu.

4. Strony Umowy zobowigzujg sie do podjecia negocjacji majacych na celu zapewnienie
prawidtowe] realizacji Projektu, w tym kontynuacji zadan powierzonych Partnerowi,
z ktorym Strony rozwigzaty umowe.

5. Partner Wiodacy moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe w przypadku:

1) razacego naruszenia przez Partnera nr 1 obowigzkéw wynikajacych z Umowy lub Umowy
o dofinansowanie Projektu, w szczeg6lnosci nieprawidtowego wydatkowania przez nich
srodkéw, na cele inne niz okreslone w Projekcie lub niezgodnie z umowsg;

2) skladania lub postugiwania sie przez Partneréw falszywymi o$wiadczeniami lub
stwierdzajacymi nieprawde dokumentami w celu uzyskania dofinansowania.

§17.
Postepowanie w sprawach spornych

Spory mogace wynikna¢ w zwigzku z realizacjg Umowy Strony beda staraly sie rozwigzac
polubownie za posrednictwem Grupy Sterujace;j.

§18.
Postanowienia koncowe

1. Prawa i obowiazki Stron wynikajace z niniejszej Umowy nie moga by¢ przenoszone na osoby
trzecie bez zgody Stron Umowy i zgody Instytucji Posredniczace;j.

2. Wszelkie zmiany w partnerstwie dotyczace zakresu zadan/poszczegdlnych czynno$ci
Partneréw, wymagajg zgloszenia do Instytucji Posredniczacej i uzyskania jej pisemnej
akceptacji.

3. Zmiany w treéci Umowy zwigzane ze zmiana adresu siedziby Partnera Wiodacego i Partnera
nr i wymagaja pisemnego poinformowania Instytucji Posredniczacej
za posrednictwem Partnera Wiodacego.

4. Partnerzy o$wiadczaja, Ze nie podlegajg wykluczeniu, o ktérym mowa w art. 207 UFP.
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5. W sprawach nieuregulowanych Umowa zastosowanie maja odpowiednie przepisy prawa
krajowego i unijnego, FEWM 2021-2027, Szczegotowy Opis Priorytetéw Programu Fundusze
Europejskie dla Warmii i Mazur 2021-2027, postanowienia Umowy o dofinansowanie
Projektu oraz aktualne/obowigzujgce:

1)

2)
3)

4)

5)
6)
7)
8)

9)

Wytyczne dotyczace kwalifikowalnos$ci wydatkéw na lata 2021-2027 z 18 listopada 2022
roku;

Wytyczne dotyczgce wyboru projektéw na lata 2021-2027 z 12 pazdziernika 2022 roku;
Wytyczne dotyczace realizacji zasad rownos$ciowych w ramach funduszy unijnych
nalata 2021-2027 z 2 stycznia 2023 roku;

Wytyczne dotyczace realizacji projektow z udziatem srodkéw Europejskiego Funduszu
Spotecznego  Plus w  regionalnych  programach na lata  2021-2027
z 6 grudnia 2023 roku;

Wytyczne dotyczace realizacji zasady partnerstwa na lata 2021-2027 z dnia
24 pazdziernika 2022 roku;

Wytyczne dotyczace informacji i promocji Funduszy Europejskich na lata 2021-2027
z dnia 19 kwietnia 2023 roku.

Wytyczne dotyczgce monitorowania postepu rzeczowego programoéw operacyjnych na
lata 2021-2027 z 12 pazdziernika 2022 roku;

Wytyczne dotyczace sposobu korygowania nieprawidtowos$ci na lata 2021-2027
z 4 lipca 2023 roku;

Wytyczne dotyczace warunkéw gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2021-2027 z 25 stycznia 2023 roku;

6. Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania.

7. Umowe sporzadzono w 4 jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

8. Integralng czes$¢ niniejszej Umowy stanowia nastepujace zatgczniki:
1) Zatacznik nr 1 do Umowy o partnerstwie — Peinomocnictwo dla Partnera Wiodgcego do
reprezentowania Partnera (wg wzoru wlasnego Partnerow projektu);
2) Zatacznik nr 2 do Umowy o partnerstwie — Budzet Projektu z podziatem na Partnera
Wiodacego i Partnera nr 1 (wg wzoru wiasnego Partnerow projektu);
3) Zatacznik nr 3 do Umowy o partnerstwie - Wzdr o$wiadczenia o kwalifikowalnosci
podatku od towaréw i ustug?z;
4) Zalgcznik nr 4 do Umowy o partnerstwie - Harmonogram platno$ci;
5) Zatgcznik nr 5 do Umowy o partnerstwie - Klauzula informacyjna Instytucji
Posredniczacej.

Podpisy stron:

W imieniu Partnera Wiodgcego: ..........ccoceceennenee

22 Jesli dotyczy
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